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CEMAHTHUERA JIEKCEMU MAGAD - «JIIBA, IIBYMHA»
[ II POSBUTOR ¥V HIMEIIBKIM MOBI
(HA MATEPIAJII TABHIX TEKCTIB)

AHoOTalisl. Y CTaTTi PO3IISAIAETHCS CEMAHTHKA JISKCEMH
magad — «iBa, JiBUMHA» B Pi3Hi NEPiofu PO3BUTKY HIMELBKOI
MOBH.

KirouoBi cj1oBa: KOHIIENT, 3HAYEHHs, JIGKCEMa, 4acToTa
BXKHMBaHHSI, TICPIOJ, OPUTIHANIBHI TEKCTH, rpadidYHNi BapiaHT.

IoctanoBka npodiemu. KoHIenT «moannay, IKui, 3a3Budaii,
TIOB’A3y€ThCA 3 YABICHHAM PO «HOMOBIKA» Ta KIHKY», € 3HATHO
0araTorpaHHIIMM i He 0OMEKYEThCS JIHIIE IIAMH TBOMA 3HAUCH-
HAMI. SIKIIO posmanaTé pojHHI 3B A3KH, TO JUTA iX TIO3HAYCHHS
BUKOPUCTOBYIOTBCS CIOBA «0aTbKO», «MaTWy, «CHHY, «IOHBKaY,
«Opary, «cectpay Ta iHmi. Ko MoBa iijie Ipo HalleKHICTb JI0 CTa-
Ti (40MOBIYOi YK JKiHOYOI), B MOBI BKHBAIOTHCS CIIOBA «HOJOBIKY,
(OKIHKAY, «XJIOMELbY, «TIBYMHAY, «XJIOMIHKY, «TIBUMHKAY Ta IHILI.

Cnoa, Ha TI03HAYECHHS JIIOHMHH, HANEXKATh 10 HAHJABHIIIOL 1
HAly)KMBAHILIO] JIEKCUKH, «SKa YTBOPIOE HABAXIMBILI IUISAHKH
MOBHOI KapTHHH CBITY B 1aBHIX repmaHiiBy [1, ¢. 405]. Bonu maii-
JKe He 3MIHIIIA CBOTX 3HaY€Hb Y POLIECi PO3BUTKY MOBH, aJe 3a3Ha-
JIM TIEBHUX CEMAHTHYHIX 3MiH, TAKUX SK POSIIHPEHHS U 3BYKEHHS
3HaYeHHs TOMIO. JIeKchKa i€l TeMaTiyHoi TPy € 00’ €KTOM J0CITi-
mxeHb y podotax B.B. Jlesuupkoro, B.I. Tapanug, ge po3risiaeTs-
¢S TIOXOJDKEHHSI Ta €THMOJIOTIYHE 3HAYCHHS CITIB 3a3HAYCHOT TPYIIH.

Mera crarti — MpoaHaTi3yBaTH CEMAHTHYHE HATIOBHEHHS JIeKCe-
Mu magad 1 #oTo 3MIHEHHS B IIPOTIECI PO3BUTKY HIMEIBKOi MOBH. Po3-
TIISTHEMO JIEKCHKO-CEMAHTIYHI BapiaHTH c1oBa magad y pisHi mepiofu.

Bukiaan ocHoOBHOTo Marepiaiy mOCTiTKeHHS. Y CIOBHUKY
P. [lroTueiixens HaarOThCS OCHOBHI 3HAYCHHS 1 HOPMHU IMEHHHU-
Ka magad Ju1s TaBHbOBEPXHBOHIMELBKOTO Mepiojy: magad, macad,
maged, magid, magit — BUCOK. «/1iBa», «He3alMaHa JIBIMHAY, «JIi-
BunHa, AiBuIs» (Jungfrau) [2, ¢. 190]. I Kéonep, a Takox nesxi
IHIII IOCITITHUKH, TIPUBOJIATH € OJATKOBI 3HAYCHHS «/TIBUMHKA,
«IBUMHAY; PO3M. «(KOXaHa) TiBUrHAY, «moapyra» (Madchen); 3acr.
«cmyKHALY, «Haiviakay (Madchen, Magd) [3, c. 235].

[IncemHicTh B 1aBHHOBEPXHBOHIMEIBKIH MOBI Oy;1a OpieHTO-
BaHA, HACAMIIEDE]], HA 3aJ0BOJICHHS TOTPED MEPKOBHO-XPHUCTHSH-
CchbKoi mponaranu. ToMy JTiTepaTypHi am’STHIKA OO TEpiofy
MAIOTh, TIEPEBAXKHO, KIepikaibHUil Xapakrep. Bce 1e 3yMoBHIO
BKUBAHHS JekceMn magad y TeKCTax JIaBHbOBEPXHbOHIMEIBKOTO
Tepiofy, Hacammepes], Y 3HaueHHi: 1) BHCOK. «JiBay, «He3aiMaHa
JliBYMHAY. PO3IIHEMO Iie Ha OKpEMHX TPHKIaaX:

«So selbo der forasago offono quati: Aer danne diu magad chri-
stan gabar in fleische, gabar sunu in sineru gotnissu fater, enti aer
danne dera magadi ziit biquami za geberanne, gabar inan fater ano
einigero ziteo biginy [4, c. 9].

«Tax cam IIPOPOK YacTO TOBOPHB: PAHIIIE B TOH Yac HAPOIIA
niBa licyca Bo mioti, Hapoaua cuHa B Horo OokecTBeHHIH CyTi
0aTbKOBI, 1 KOMH JAiBi MPUIIIOB Yac HAPOIKYBATH, HAPOAMIA HOTO
(cuHa) 6aTHKOBI, HE TIOYMHAIOYN BITACHOTO JKUTTAY.
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[l ines HemopoyHOro 3ayarTs JIBYMHOK, sKa Ie He Oyma
OZIPY’KeHa, Bifl CBATOrO AyXa, YiTKO MPOCIIAKOBYETHCS 1 B HIIMX
TaM’STHUKAX JaBHHOBEPXHBOHIMEIBKOTO MEpIOfy, Hacamrepes, y
MOJIMTBAX 1 CITOBI/LIX:

«So gloub, ich daz des gotes sunes suanger wart diu sin kiuski-
sta muoter magid — ewiga sancta Maria, und daz er an aller svero-
dono wé von iro mennisclicho giborn wart, iro ie wesenter unvir-
wartun éwigun magide, bediu sament durnohte got unde durnohte
menniscoy [35, ¢. 137].

«Taxnm unHOM, 1 Bipto, 110 Oyna BariTHa OOXKIM CHHOM HOTO
HAlYMCTIIA MaTy — JiBa BiYHa cBiTa Mapis, i 1o BiH OYB HApOZI-
KEHUH B TOKKHX MyKax 3eMHOI0 XKIHKOK, 3aBKIM HE3aHMAaHOI0
(HEMOpOYHOI0) BIYHOIO AiBOI, OJHOYACHO AOCKOHAMHIH Oor 1 J10-
CKOHANA JO/INHAY.

Jlexcema magad y 3HaueHH «J1iBay, «He3aiMaHa JIBIMHA» BK-
BAETHCA Y KOHTEKCT, K MPABHII0, HE OKPEMO, & B CTIONYUCHH] 3 TIH-
KMETHUKAMH, SKi, 3 OHOTO OOKY, MiIKPECITIOFOTh KIHOTy YHCTOTY,
B3IPIEM SIKOI B YCi Yach BBAKAIOCS 30€pEIKEHHS JIBOUOI [THOTH JIO
3aMDIOKS. — «HCBHHHA, HE3alMaHa, YiCTay, 3 IHIIOro — BO3BEJIUYY-
T0Tb JKIHKY, SIKa, HE3BAKAIOUM HA Te, 10 HAPOJMIA TUTHHY 1 CTaNa
JKIHKOIO (hi3107TOTIIHO, 3ATHMIIAIACS «BITHOIO CBATOO IiBOI0Y 3aBIIA-
Ki HETIOPOYHOMY 3a4arTio Bijl CBATOrO 1yxa. Hanmpuxmay:

dhiu unmeina magad Maria — «neBuHHa (4ucTa) AiBa Mapisy;

magid ewiga sancta Maria — «71iBa BiuHa cBsiTa Mapisny;

iro ie wesenter unvirwartun éwigun magide — 3aBx1u He3aii-
MaHOI0 (HeropouHoI0) BIYHOIO JIIBOIO;

uone dero kiuskistun magide sancta Maria — «Biy Haii4mcTi-
101 1iBA cBATOT Mapii»;

von sant Mariun der rainun maigede — «cBsiTor0 Mapieto,
YHCTOIO TiBOIOY.

om0 BxMBaHHA NekcHuHOi OuHMI magad y 3HAYCHHI «i-
BUMHKAY, «TIBUMHA» — Y IABHIX TEKCTAX, TyYT MAEMO TaKi IPHKITAIL:

«Tho ni uuas lang te thiu,

that man an thea halla hobid brahte

thes thiodgumon, endi it thar theru thiornun fargaf,

magad for theru menegi: siu drog it theru moder ford» [6, c. 53].

«Komu He Oyno ryse OBTO Ti€l, ci1yra MPUHIC 32 HAKa30M roJ10-
BY HONOBIKA 1 BiIaB Tiif AIBYMHI-CITy)KHHUIII Iepe]l HATOBIIOM: BOHA
ToHeca i 1am Marepiy.

Y Tekcrax JaBHHOBEPXHBOHIMELIBKOTO TIEPiofy 3yCTPidaeThes
Iy)Ke Mano MpUKIaiB, y AKX IMCHHUK magad mpeicTaBieHo B
3HaYeHHI «(KoxaHa) AiBuuHay. Tpeba 3ayBaxuTH, IO B 000X BT~
Kax 1€ 3HAYCHHS MiACHTIOEThCSA MPUKMETHHKOM munalic/munilic
«koxaHay. Hanpukma;:

«Geuuét im th umbi threa naht aftar thiu thesoro thiodo drohtin

an Galileo land, thar he te énum gémun uuard,

gebedan that barn godes:
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thar scolda man éna brid geban,

nunalica magat. Thar Maria uuas

mid iro suni selbo, salig thiorna, mahtiges moder» 6, 71].

«SIK MUHYITO TPH JIHI, TIITOB TOM] MOBETUTEND IIUX HAPOMIB JI0
Tanined, ne Bin OyB Ha OeHKeTi, 100 3BEPHYTHCS 3 TIPOXAHHAM 10
JMTATA TOCTIOHBHOTO: TaM TMOBMHHI Oyl JaTH HApeueHy, KoXaHy
nisunHy. Tyt Oyma mpuCyTHS 31 CBOIM CHHOM cama Mapis, Omaro-
CIIOBEHHA 1iBa, MaTH BCEMOTYTHBOTOY.

Yacrora BkuBaHHS JekceMn magad y TeKCTax IaBHbOBEPXHBO-
HIMEIIBKOTO Tepiony B KOXHOMY 3 PO3IISHYTHX 3HAYECHb JOCHTH
HEOJIHOPI/IHA, i Y BiICOTKOBOMY BiJTHOIICHHI CTAHOBHT:

ZiBa, He3aliMaHa TIBUMHKA, (RoxaHa)
JBYMHA JiBYMHA JiBYMHA
0, 002% 0,0007% 0,0001%

Y cepenHbOBEPXHbOHIMELIBKHH Tepiof OCIiIKyBaHa JEKCHY-
HA OXMHHLS Mae OLIbIIY KiTbKicTh TpaiuHuX BapiaHTIB, ane Ti
K cami 3HaueHHS. Y cToBHUKY Jlekcepa 3HaX0mMMo Taki QopMH i
3HAYeHHS: IMEHHHUK JKIHOYOTO POy maget, magt, mait, meit, MHOK.
megede, meide — 1) Bucok. 1iBa, He3aliMaHa JiiBUMHA (OCOONMBO
niBa Mapis); 2) Momoa CaMuITs Y TBAPHH; 3) JKIHOYA COPOM 'SI37TH-
BICTh He3aiMaHOI JIiBYMHN; 4) 3aNexKHa JTIBINHA, TIBINHA-CITYKHH-
11 1aMH, CITyKHUILA, Haitmmka [7, ¢. 132].

Ha BinMiHy Bix TEKCTIB JaBHBOBEPXHHOHIMEIHKOTO TEPIONY,
B AKHX JekceMa magad y 3HAYeHHI «JiBa», «He3aiMaHa JIiBYH-
Ha», IIBUID» BKUBAIACh, NICPEBAKHO, 10 BIHOMICHHIO JI0 JIBH
Mapii, y cepeHbOBEpXHbOHIMEIBKOMY BOHA BKHBAETBCS Y TOMY
K 3HAYCHH, ale KOMM MOBA Hilie IPO MOMOMY, HE3AMDKHIO JiBUH-
HY HITXETHOTO MOXOMKeHHs. Taka 3MiHa 3MicCTy 3HAYEHHS Mosic-
HIOETHCS SMIHAMH Y CYCTIUTBCTBI, SIKi BIIOYBATHCA caMe Y Iieif Jac.
V pesynbTari po3KBiTy JHIAPCHKOT TEPATYpPH PEiriiiHO-I[epKOBHA
TiTepaTypa BUSBHIACS BIITHCHYTOIO Ha 3ajHiil miaH. Came B 1eil
Yac BUHMKAIOTh TBOPH, SKi 3MIHIOOTH CTABNEHHS 10 JKIHKM Ta fi
pomi y CycTibeTBi. Po3risHeMo ceMaHTHKY JOCTIPKYBAHOT JIeKce-
MH 3 TOYKH 30pY LHX 3MiH.

B opurizanpHEX TeKcTax cepeIHbOBEPXHbOHIMEIBKOTO Tiepio-
Jy JIeKCHYHa OXMHULS Maget BKMBAETHCS, HacaMIIepes, Y 3HaueH-
HSIX: BUCOK. [IiBa, He3aliMana fiBumHa (Jungfrau) 1 3aexHa jiiBym-
Ha, IiBYMHA-CTYKHULL JaMu, cayxauL (Dienerin):

«Sie sprach: «ritter edele, ir sult ez lazen stan!

des ir da habet gedingen, jan mag es niht ergan.

Ich wil noch magt beliben (ir sult wol merken daz)

Uns ich diu mere ervinde» [8, c. 110].

«Boma ckazana; «IllnaxerHuii mmapto, odmimTe!

Te, w10 Bu 30upaeTech 3pOOKTH, IHOTO HE CTAHETHCH.

S mato Hamip 3anumiaThcs He3aiiMaHOW (i BU MA€ETe I TpH-
HHATH 110 yBarH)

JIOTH, TIOKH S HE Ji3HAIOCA BALIOT TAEMHHMIID.

€ Takox TPUKIATH, B SKAX JOCIIDKYBAHE CIOBO BKHBAETh-
Cs He B TPSAMOMY 3HAUCHHI 71iBa, He3aiMaHa JiBUMHA, K B TOTE-
PeTHBOMY TIPHKNAT, a K MOMOJA MiBUMHA, TOOTO HE3AMIKHS, SK
MIPOTUCTABIICHHS JIO JKIHKI

«Wider ein ander giengen maget unde wip.

man sach da wol gezieret vil manegen schoenen lip» [8, c. 103].

«3HOBY HAOMM3HITMCh OJHA 10 OJTHOI JIIBYATA 1 XKIHKH, BIATHYTI
y BUIIyKaHe BOPaHHS.

IMeHHUK maget BKMBAETBCA TAKOXK IO BiTHOMEHHIO JI0 MO-
707101 HE3aMIKHBOT IBYMHU MUIIXETHOTO TIOXO/DKEHHS (Y paMKax
3HAYCHHS /[iBa, He3alMaHa JiBYKMHA), 1 1I¢ 3HAYCHHS 000B’S3KOBO
TIICHITIOETHCS IPUKMETHHKOM edel — «IITAXeTHIH, O71aropoTHI»:

«Er gedachte ouch manege zite: «wie sol daz geschehen

daz ich die maget edele mit ougen miige sehen?

die ich von herzen minne und lange han getan,

diu ist mir noch vil vremde: des muoz ich truréc gestan» [8, c. 28].

«Yacto BiH pO3MIpKOBYBaB: «SIK MOXe Tak cTaTuC,

110 1 TT00avy 1If0 MUTAXETHY AiIBYHHY Ha BIACHI 04i?».

JlocnimkyBata JeKceMa BKUBAETBCS TAKOK 13 MPUKMETHHKA-
MH, SIKi BO3BEITHYYIOT, MiAKPECITIO0TH XKIHOY BPOLY:

minneclichen meide — «rapuenbka niBunHay;

ein scheeniu meit — «rapHa, BpOAIMBA TiBINHAY;

herlichen meit — «mpexpachna jiBauHay;

weetlichen meit — «rapHa, Bpo1HBa JiBurHay;

lobelich meit — «xiBunHa, sika BapTa TOTO, 1100 i BO3BEMHUY-
BaJIH, CIABHIIIY;

wiinnecliche meit — «uapiBHa JiBunHaY.

V 3HaueHHI «3aNeKHA JBYMHA, JIBUMHA-CITYKHUIS JaMH,
coyxanns (Dienerin)» Texcema maget BKHBAETHCS MEPEBAKHO Y
MHOXKHUHI;

«D0 hiez ir juncfrouwen drizec meide gan

0z ir kemendten Krimhilt diu kiinegin,

die zuo solhem werke heten droezlichen sin» [8, c. 66].

[forTep MaB moixaru 10 bypryHuii, mo6 Tam A€o BIagHATH.
Howmy i fioro miztermam notpiben Gys rapmit oxsr, mo6 3’sBy-
THCS TIepel TAMOITHIMH KIHKAMH Y TPUCTOMHOMY BHTIAMI. Bin
3BEPHYBCS 32 JIOMOMOTOI0 10 cBO€i cecTpr KpnMxinbau, abu BoHa
Ta {i CTY)KHUI 3T BiMOBIIHMIA ofdT. KpuMmxinbaa Buciyxana
TPOXaHHs CBOTO Opara, a MOTIM Hakasana TPUALSTH AiBYATaM i3
KoJa CBOTX (peiiiH, SKi Maqu 0COONHMBHH XHCT 0 TaKoi poboTH,
TIPUITH JI0 Hei.

V 1iit cutyarrii MoBa HIeThCs IIPO MOTIOMX HE3AMIKHIX iBYAT,
SIKI TIPHCITYTOBYBAJTH 0CO01 ILITSXETHOTO TOXOKCHHS.

Yactora BKUBAHHA JEKCEMH maget y TEKCTax LbOro mepiomy
B KOXKHOMY 13 pOSIIAHYTHX 3HAa4EHb Y BIICOTKOBOMY BiTHOIICHHI
CTAHOBHTD:

I[iBa, HesaiiMana I[iB‘-IPIHa 3aJICKHA J1BYMHA, T1BUYMHA

CITYKHHIIS IAMH, CITyKHHIIS
(Jungfrau) g (Dienerin) y
0,005 0,004

V cyuacHiii HIMEIIbKii MOBI 10CITi/KYBAHA JIEKCHYHA OIUHUIIL Mae
TaKi opMH 1 3HAYCHHS:

das Madel — po3wm. 1) niBuuHKa, iBuuHa; 2) (KOXaHa) 1iBYMHA;

die Magd — 3act. poOiTHHISA IS CITBCBKOTOCTIONAPCHKAX PO-
bit, Oarpauxa (Landarbeiterin), cryxHuus, iBuMHA 1711 BUKOHAHHS
qopHoi, Baxkoi pobotu (Dienerin, Mddchen fiir grobe Arbeiten);
die Magd Gottes — pen. ipa Mapis;

das Magd(e)lein — moer. 3acT. AiBYMHKA, TIBUMHA;

die Maid — 3act. moet. jiiBa, AiBYMHA; CIYKHHILS, CKOPOUCHA
opma Bix cBH. maget.

PannpoBepxuponiMenpke Meid 3arybmmocs mpotsarom 16 cro-
MTTA. Y POMAHTUUHIH MOe3il 11 JIeKceMa OTpUMana JPyre KUTTs
i Ha movarky 20 CTONITTS BXWBATACS IO BITHOMIEHHIO IO yde-
HUIb CLTHCHKOTOCTIONAPCHKUX IIKLT JIOMAIIHBOTO TOCIIOAAPCTBA
(landwirtschaftliche Hausschulen) [9, ¢. 575; 10, c. 834].

Yacrora BKMBAHHS B TEKCTaX CYYacHOI HIMEIBKOI JiiTepary-
PH U1 KOXKHOT JIeKCHYHOi OfMHAIL cTaHoBuTH: das Madel — 40,
die Magd - 139, das Mégd(e)lein — 39, die Maid — Hemae nanHux
[11,¢. 395].

BucnoBku. Crimpatounch Ha MpoaHani3oBaHi OpHTiHATbHI TeK-
CTH JIaBHBO— T4 CEPEIHBOBEPXHHOHIMELIKHX NIEPIO/iB 1 HA MaTepi-
aJ CIIOBHHKIB, MOKHA 3pOOUTH TaKi BUCHOBKH.
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JlocnimkyBana nexcudHa oxuHuIA magad i B JaBHBOBEPXHBO-
HIMEIPKOMY, i B CEpeIHBOBEPXHBOHIMEIILKOMY Tepiofax HaifdacTi-
1IIe BKUBAETHCS B 3HAYCHHSX BHCOK. «J[iBa», «He3aiiMaHa JIIBUMHAY,
«niBamy (Jungfrau) Ta «(3anekHa) TiBUMHA, JIBYMHA-CITYKHUII
(Madchen, Magd).

[Ipote 1i 3HAYECHHS B KOXKHOMY 3 IOCTiIKYBAHUX TEPioOiB Ma-
I0Th JICNIO Pi3HUI 3MICT, 110 3YMOBJIEHO YacOM, CTAHOM CYCIILIb-
CTBA Ta THMH 3MiHAMH, Ki BiIOYBAMICS TPOTATOM PO3BUTKY LHX
TepiofiB.

Tax, y naBHbOBEpXHBOHIMEIbKII MOBi JiekceMa magad y 3Ha-
YCHHI BUCOK. «JiBa», «HEe3aiMaHa MiBUMHAY, «iBumay (Jungfrau)
BKIBAJACs, HaCAMIepesl, Y BiAHOMIEHH] 0 1iBH Mapii Ta iHmmx
CBATHX [iB, TOMY IO JiTEpPaTypHi TaM ATHUKA IBHOTO TEPiOTy
MaJTH, TIEPEBAKHO, KITEPIKaNbHIH XapakTep.

[le 3HaYeHHS TICAMOETECA TPAKMETHAKAME Unmeina — «He-
BHHHA (4MCTa)», EWiga sancta — «BIiYHA CBATA» Ta IHITMMH, SKI Tijl-
KPECITIOIOTh JKIHOYY IIHOTY i BO3BETHUYIOT KiHKY, SKa 3aTHIIIACS
«BIYHOIO CBSITOKO JIBOKO, 3aBIAKH HEMOPOYHOMY 3a4aTTIO Bijl CBSI-
TOTO JyXay.

Y 3HaueHHI «(3aMeKHA) JIBUMHA, JIBUMHA-CITYKHUIIT»
(Méadchen, Magd) nexcnuna onunuis magad BKUBAETHCA 10 Bifl-
HOIIEHHIO 0 MOJIOMX, HE3aMIKHIX [[IBYAT.

3HaueHHs «(KoXaHa) AIBYMHA» TAKOK MiACKIIOEThCS PUKMET-
HikoM munalic/munilic «koxaHay, i TAKKX TPUKIAIB IykKe MaJo.

Haii6inpmry yactoTy BKHMBAHHS JEKCHYHA OMHWI magad
y JaBHOBEPXHBOHIMEIIPKUX TEKCTAX MA€ B 3HAYCHHI BHCOK. —
«TiBay, «He3aiiMana niunHaY, «HiBumsD» (Jungfrau) (0, 002%).

V cepenHpoBepXHBOHIMETLKII ITEpioj] Ha 3MIHY pedtiriifHo-Tep-
KOBHIl JTiTepaTypi MPUXOIUTh KypTya3HO-THIIAPChKA JTiTEPaTypa, IKa
3MIHIO€ CTABIEHHS JI0 XKIHKH Ta ii pori y cycrinbeTsi. L1i 3miHu 3y-
MOBHUTH BKMBAHHS IMEHHHKA maget y 3HAYEeHH] BUCOK. «[TiBa», «He-
3aiiMaHa JiBYMHAY, «IiBHI@» (Jungfrau) y BiTHOMEHHI 0 MO0
HE3aMIKHBOT JIIBYMHH (JTiBYAT) IUISXETHOTO TIOXOMKEHHSL.

AK y 1aBHOBEPXHBOHIMEIIBKOMY, TaK 1 B CEPEIHBOBEPXHBO-
HIMELIbKOMY, BXKHBAHHS JIeKCeMU maget y 3HaYeHHi BHCOK. «IiBay,
«He3alMaHa MiBUMHA», «IiBuuay (Jungfrau) mifcumoeTbes mpu-
KkMeTHHKaMu edel — «unisixerHuid, Omaropopsuity, minneclich —
«rapHeHbKa» Ta 1HIII, K1 M IKPECIIOI0Th T BO3BEIMYYIOTh XKIHOTY
BpOAY, MO Oy710 MpUTAMaHHE JITEPATypHUM TaM’ ITHUKAM I[bOTO
TIepiozy.

YV  3HaueHHI «(3aMeXHA) JiBYMHA, JIBYMHA-CITY)KHHILD)
(Médchen, Magd) mexcnana ofHmIS maget BKUBAETHCS TAKOK 110
BITHOIIEHHIO JI0 MOMOAMX HE3aMDKHIX JiBYAT, AKi CYNpPOBOKYBA-
JIM Ta TIPUCTYKYBAIM MONOAiH maHi. 3a3Bmyaif ne Oyu niByara i3
cimeid, 0aTbKI AKUX HATIEKAIH 10 YHCIIA TIPHBOPHUX.

Haii6inpiry yactoty BXWBaHHS JeKCHUHA OmMHMIA magad y
TEKCTaX CepeIHbOBEPXHBOHIMEIBKOTO TIEPiOTy M€ B 3HAUCHHI B~
COK. «TiBay, «He3aliMaHa JiBunHAY, «HiBuisD (Jungfrau) (0,005%).

Y cyuacHiil HiMelbKiil MOBI iCHY€ YOTHPH CHHOHIMIYHI JieKce-
MH, CIIUTBHEM JIJIsl SIKUX € 3HAUCHHS «IIBUMHKA, TIBUMHAY 1 «CITyHK-
HHUIIS. SHAYCHHS «[1iBa», K MA€ PEIirio3Huil 3micT, 30eperocs y
dpaseonoriunomy Bupasi — die Magd Gottes pei. xisa Mapisi.
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[1i iMEHHIKH HaNekaTh 10 MATOBKUBAHAX CIIIB 1 3yCTPIdatoTh-
csl, TIEPEBAKHO, B TIOETHYHKX TBOPAX 1 B TBOPAX, AKi BXKE HE Hae-
KarTb JI0 Cy4acHoi miteparypu. HaromicTb 1s o3HaYeHHs 1UX 110~
HATh BKMBAKOTHCSA JiekcnyHi omunuii das Madchen — 1) sriBumnka,
ZiBYMHa; 2) po3M. (KOXaHa) AiBYMHA, 3) 3aCT. CIyKHHIA, IPUCITYTa
[9, c. 574] 1 das Dienstmadchen — ciyxHu1s, TOKOIBKA; (XaTHS) po-
oitauug [9, c. 216].

TaknM 4uHOM, TS JTOCTIKYBAHOI OJMHMIN HA BCIX eTamax
PO3BHUTKY HIMEIBKOI MOBM HAHYKHBAHINIMI € 3HAYCHHS «J[iBaY,
«IBUMHKA, TIBUMHAY, «TiBUIs» (Jungfrau) Ta «(3amexHa) AiBUMHA,
niBunHa-cyxausD (Madchen, Magd).
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JlurBunoBa H. B. CemanTuka jiekcembl magad — «1eBa,
JeBYLIKa» U e¢ pa3BUTHe B HEMEI[KOM si3bIKe (Ha MaTepHa-
Jie JPeBHHUX TEKCTOB)

AHHOTanus. B cratbe paccMaTrpuBaeTcs CEMaHTHKA JIEK-
cembl magad — «aeByIIKa, I€BOYKa» B pa3HbIe NMEPUOMBI pa3-
BUTHUSI HEMEIIKOTO SI3BIKA.

Ki1roueBble ci10Ba: KOHLENT, 3Ha4YCHHE, JIEKCEMA, YacTOTa
ynoTpebaeHus, Ieprol, OpUrHHAIbHbIE TEKCTHI, TpaduyecKuii
BapHaHT.

Litvinova N. Semantik of word magad — «girl» and its
development in German language (based on materials of
old texts)

Summary. In article is explored semantic of word
magad — «girl» in different periods of development of German
language.

Key words: concept, meaning, word, frequency of use, pe-
riod, original texts, graphic version.




